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PROLOGO

A 13 de Novembro de 1853, encostado pensativo a0 mag-
tro de re do vapor «Olinda, transpunha a barra do Rio de
Janeiro em demanda das costas de Portugal, Com que dor
tinha os olhos fitos n’aquellas paizagens soberbas que pare-
ciam apagar-se pela distancia! Quando deixci de ver as va-
gas cnroladas baterem nos rochedos ; quando as montanhas
que se desenhavam ao longe, sumiram-s¢ no horisonte, o
pranto correu-me pelas faces, como nunca havia corrido. Eu
chorava deveras como hoje suspiro saudoso, porque era a
patria que eu deixava; a terra onde nasci; porque 14 ficava
men pai e minha mdi, meus irmdos, ludo que de mais caro
tinha no mundo !

Al e triste e solemne esse momento cruel. Vagando na
amplidio dos mares, alongando saudoso a vista e os olhog
s0 véem o azl do ceo confundir-se ao longe com o azul das
vagas! Os joclhos tremulos, dobram-se ; os labios ardentes
de desespero murmuram rmeu Deos! minha patria! minha
m:i! o pranto corre livre e o peito arqueja e canca.

E todas as noites quando pelo postigo do meu beliche via
- o lirmamento salpicado d’estrellas, sollava um suspiro. Quando
no outro dia contemplava o sol no occaso, dourando com
seas raios moribundos as nuvens acastelladas no poente, sus-
pirava lambem ! Quizera ver esse mesmo céo estrellado nas
lindas noites da minha terra, quando os raios da Iua brin-
cam com as flores do prado e adormecem nas agoas quie-
tas do rio. Quizera ver o astro do dia em vez de se mergu-
lhar nas vagas, esconder-se por traz das collinas. reflectindo
seus pallidos e ultimos fulgores na cupula elevada do-campa-
nario da aldeia. Quizera ver tudo isso... e a palria ji es-
tava tio longe!. ..

Depois, mais alguns dias de balancear monotono sobre as
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agoas, @ pizei terra extranha. Era este Portugal velhn e caduco
que hoje dorme um $0mMno longo 4 somhrq dos louros que
ganhon onfr'ora: era este Portngal que ainda repercute o
tinir das armadaras ¢ das espadas de seus guerreirus exlin-
ctns: era este Portugal que ainda repete as doces harmonias
exhaladas de tantas lyras sonoras; era este Portugal, patria
de meus avos, mas ndo minha patria Aqui falla-se a3 mesma
lingua gue se falla no Brazil; aqui tambem ha sol, ha lua, ha
aves, ha rios. ha flores, ha céo. .. mas o sol da minha terra
¢ mais ardente, a lua mais suave, o canfo das aves € mais
terno, 0s rios sio mais soberbos, as flores tem mais perfu-
mes, 0 céo tem mais poesia.

Ja dois annos se passaram longe da patria. Dois annos!
Diria dois seculos. E durante este tempo tenho contado 08
dias e as horas pelas bagas do pranto que tenho chorado.
Tenha embora Lisboa os seus mil e um attractivos, oh eu
quero a minha terra; quero respirar o ar natal, o ar embal-
samado d’aquellas cainpinas ridentes; quoro aspirar o per-
fume que exhalam aguelles hosques floridos. Nada ha que
vatha a terra natal. Tirai o indio do sewt ninho e apresentai-o
d'improviso em Paris: serd por nm momento fascinado diante
fl'essas ruas, d’essas pracas, desses templos, d'esses map-
mores ; mas depois falla:n-lhe av eoracio as lembrancgas da
patria, e trocard de bom grado rnas, pracas, templos, mar-
mores, pelos campos da sua terra, pela sua choupana na en-
costa do monte, pelos murmurios das florestas, pelo correr
dos seus rios. Arrancai a planta dos climas tropicaes e plan-
tai-a na Europa: ella tentard reverdecer, mas cedn pende e
murcha, porque the falta o ar natal, o ar que lhe da vida
o vigor, Gomo o indio. prefiro a Portugal e ao mundo inteiro,
o meu Brazil, rico, magestoso, poetico, sublime. Como a planta
dos tropieos, 0s climas da Europa infezam-me a existencia,
que sinto fugir no meio dos tormentos da sandade.

Feliz aquelle que nunca se scparou da patrial Feliz aquel-
Je que morre debaixo do mesmo céo que o vio nascer! Feliz
aquelle que pode receber todos os dias a bencdo e os affagos
maternos! Mil vezes feliz, porque ndo sente esla dor que me
arranca do peito as lagrimas ardentes que me escaldam as
faces. Mas eu conservo ainda a esperanca, esse anjo lindo que
nos sorri de longe. E quem deixara de ter esperancas? So o
desgracado, gue, crestada a {ronte pelo halito maldicto das
tempestades da vida, solta em um dia de desespero a blas-
femia atroz: ndo creio em Deus! ... SO esse.
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By, n%. Eston na idade das illusdes; e arde-me no peito
® fogo dos meus dezesete annos: ereio em Deus do fundo da
sninhi’alma, como o justo cré na recompensa divina. Sim. um
dia verer 4 minha palria, os meus unicos amores; um dia en-
tre prantos e solucos abracarei niinha ma; um dia... 4 som-
bra triste da funerea cruz descancarei na mesma terra que
e vio nascer. Deus é justo. O dia em que devo sentir uma
nova vida, chegara. Esperemos.

‘No dia 18 de Janeiro representon-se no theatro de D. Fer-
nando a scena dramatica «Camdes e o Jio» primeira compo-
sicio minha, a0 menos a primeira que passou da pasta dos
meus acarhadoes ensaios ao dominio da eritica, Ninguem &
mais do que eu, conscio dos innumeros defeitos que teu.
Bem se vé que essas netas sio tiradas pelas mios tremulas
d'um novato. na mais humilde e desconhecida lyra. No en-
tanto foi recebida ro meio de hravos e applausos. |

Mas esses applausos e esses bravos, comprehendi-os bem.
Nio eram a corda de louros que me lancaram, coroando o
merito dapeca. Nio. Eram as vozes d'um povo amigo e hos-
pitaleiro, que bradavam —«dvanle!» ao joven que na carreira
das letras encetava o seu primciro passo.

Obrigado, mil vezes obrigado. Dissestes: dvante? Bem: eu
tentarei proseguir o trilko. Maldicto o que espesinha sem pie-
dade a flor que tenta desabroxar! Aos doisactores que a des-
empenharam &0 bem, renovo os meus agradecimentos. Sio
o sr. Braz Marlins e o sr. Santos.

O sr. Braz Marting tem a sua reputacio feita como escri-
plor e como aclor; nio carece dos meus elogios. S0 Ihe po-
dem negar o merilo litterario e artistico, almas haixas movi-
das por paixties mesquinhas. Demais, digo-o aqui com fran-
queza, cabe-lhe dupla gloria: foi elle quem me _deu 0 pensa-
mento da scena dramatica. O sr. Santos é um joven de bas-
fute merito, para quem o futuro sorri auspicioso. Um dia,
n'essa carreira d'espinhos, ha de ter a fronte coroada de flores.

Agora, offereco esta minha produccio a duas pessoas, am-
bas no Brazil. E ao meu antigo lente e amigo o ill.™ sr,
Christovao Vieira de Freitas, e ao meu amigo e collega Chris-
tovde Corréa de Castro, que scgue ocurso de direito na aca-
demia de S. Paulo. _ o

Ao prioieiro, peco que quando ler o «Camdes e o0 Jao» va
riscando ¢ emendando com o lapis os muitos versos duros
gue lhe ferirem os ouvidos. As suas emendas sio regras pa-

ra mim,
*
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Ao segundo, que foi meuw companbeiro d’estudos durante:
(uatro annos no Instituto «Freese,» rogo de me recommen-
dar a todos os collegas d’esse tempo tdo feliz. Quando nos se-

arimos em Nova Friburgo, de certo ndo foi para sempre.
Ainda um dia hei de ousir o canto melodioso € terno do Sa-
bid; ainda um dia nos veremos. ‘

Lishoa, 27 de Marco de 1856.

CASIMIRO ABREU.




CAMGES E 0 Jio

A SCENA BEPRESTNTA UMA CASA POBRE; A0 FUNBO UMA PORTA,
DO LADO DIREITG UMA JANELLA E UM BIRAZEIRUI M DISTANCIA,
DO LADO ESQUERDO, UMA CAVA ORDINARIA E UMA CADEIRA ;
JUNTO AC BRAZEIRO UMA BANCA PEJADA DE MANUSCRIPTOS.

(Sde dez koras du manha),

ko levaniar do panno ouve-se o ribombar longiquo do canhio. O poela, deita~
do, recolhe allento aquelles sons gque pouco a pouco se esvaecem; depois #s-
senta-se. :

SCENY UNICA
TAMOES E DEPOIS ANTONIA,
CAMOES

‘Que sons sdo esles que do Tejo a brisa

Trazer me vem no susurrar macio?

Julguet ouvir o rufo dos tambores,

Ou o estridor pelos eccos repetido

De bronzeas bocas a rugir nas vagas.
(Eryuvendo-se) :

Ribombo do canhido ! signal de gloria

’ara as sempre fortes vencedoras Quinas

Impavidas hasteadas nas muralhas

Das [ortalezas indicas vaidosas,

E ‘tremulando na soidio dos mares

Que ao jugo luzitano a cerviz curvam!
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Trombeta do combate! guando soas,
Bater tu fazes com dobrada forea,
Com fogo ethereo eoracin ardente
Que em peito portnguez livre palpita.
(Com enthusiasmo)
Men Portugai tio bello e tio valente!
Torrdo formoso, terra de magia,
Ricos sonhos do poeta, meus amores,
Sim, meus amores, que 0s goe tive outr'ora...
Calla-te coracdo... J3 nio existem!
(Caminkando com custo- para a janella)
De primavera tjne formoso diaf
Oue azul de cén tAo puro e 130 sereno!
Como corre 0 wen Tejo socegado!
Meu patrio Tejo, que cantet saudoso
No exifio amargo lantos amnos... tanles!
(Commovido)
t quantas vezes de Macdu na grufa
Por ti, por Porfugal eu solueaval
(Retirandv-se du janella)
Para que me hei de recozdar do exilio?
(Assentundp se na exdeire)
Passado & jd. Vejamos o fulure.
(Curve a frontey
ANTONID

(Entrando e aproximan-do-se de monso—da pariey
Como esta pensativo! sempre Lristed
Cauoes

Quem entra do mendigo na choupana?
~ (Repavando)
E jio, meu pebre, meu sincero amigo.

ANEUNI®:
(A’ parte)
€hamar-me amige! 2 mim, a0 proprio escraves
Escravo... que os grilhbes contente beijat
Camoes
Meu Antonic para mim sio trazes nada?

ANTONIO
Fui buscar pio... nem vm seitil me deramf
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CAMOES

Resignagio e fé, que Deus & justo.

ANTONIO

Resignacio, dizeis! Mas alit que tendes?
Tao palido vos vejo e tio mudado!
Depois que vos deixei soffresles muito?

CanOEs
Meu amigo, socega; nada tenho.

AnNtoNIo
(4" parte)
E {orsou-me a chamar o sen amigo!
Iyual affecto, quem pagal-o pode?

CAMOES

Dizes que tenho a palider no rosto?

Nio repares; a cor fugin ha muito.

0 soffro, sim, mas guasi gue o ndo sinto.

L a vida a soltar o arvanco extremo

Jit presles a findar, como no teniplo

A mingoa d'olco, ao despontar da aurora

A lampada que ardeu durante a noute

Palida Dbrilha, bruxuléa... e morre!
ANTONIO

Por Deas vos peco, ndo falieis em morte.
CAMOES

Se eu a sinto chegar a passos largos!

Muito nfie tardard que o corpn inerie

Vi sobre a terra «descancar para sempre.,

Uma existencia cheia de desgostos,

As nmiais douradas illusoes desfeiias,

Vindos os sonhas. a esperanc¢a extineta...

Oh de que vale o prolongar-se a vida?

Sim. hrevemente cerrarei os olhos.

Marrerei pobre. velho. despresado...

Com um amigo s0. gque €s tu, Antonio.

ANTONIO

(Calindo-lhe aos pés)
Oh meu seubor!

bty
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CaMOES

Terel um peito a0 menos
Onde entdo possa reclinar a {ronte,
Unia ingrima derramar sandosa,
E dizer expirando o nome d'elia!
(Erquendn com docnra a cabeca do jdo)
Antonio, diz-me cd; to nunca amastes?

AxToNio
( Erguendo-se)
Se tenho um coraciol... Eu amo muilo
A terra onde nasci, a minha Java:
A meus pais eu amei como bom {itho
K a vos, 0 meu senhor, hei de amar sempre.

(CAanins

Na tua vida nma mulher nio honve

Que igual alfecto le inspirasse ainda?

Por gquem sentisses autracedo immensa®

Em que louco pensasseis. sempre, sempre,
Mesmo dormindo, em sonhos bem fagueiros ?
Ui inalier, emfim, por guem no peito
Forte paixio ie ardesse on um desejo?

Uma mulher, um anjo, cujo nome

0 tivesseis nos abios e na mente

liseripto o visseis na corrente hranda

Que sobre seixos se deslisa quicla,

N'um cto danil, na flor do prado, em tudo 2
Oue t'o dissesse a brisa perfimada

Lagciva perpassando pelas flores,

(Y murmurar da fonte cristalina,

No firmamenio o scintillar dos lumes,

Que o mundo inteiro te fallasse delia?

Um anjn, a quem no delirar ardente

Avs pis prostrado — amor ! — dissesses terno ?

ANTONIC

Sim, sim; uma mulher en amei muito.
Lra t0 hella ! A mesma cor que tenho,
Ella tinha tambem; era de Java.

A infancia ambos passamos sempre juntos
Brincando alegres pelos campos findos.
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Passaram-se os folguedos, e sosinhos

A fresca sombra dos gentis palmares

Que enfeitam a minha ilha tio formosa,

Mil fallas de ternura Ihe fallava,

Mil esp’rancas risonhias eu nutria.

Kra muito feliz o pobre escravo!

. Depois. .. tdo moca ainda ella finou-se !

' que en chorei! E a dor pungente e amarga
Alé a morte sentirei n'esta alma

Que outro amer como aquelle tio sincero. . .
Oh senhor! o pobre jdo no terd nunca.

CANMOES

Pois escuta: eu amava com execesso

INa terra uma mulher moito formosa
Que a sorte cega colocou mui alta.

Mas o pobre Camdes ndo tinha um nome,
Nio podia off recer-lhe a mio d’esposo !
Ai loucos ! por ventura um sentimento
Quereis moldal-o a conveniencias fuleis?
(uen & que ao coragdo jamais deu regras?
Sem demora parti, buscando a gloria.
J.ongos annos vaguei saadoso e errante,
Ura embalado pefas bravas ondas

Do oceano em furia grande, ouvindo 08 uivos
Da procella a bramir forte e medonba;
Ora chorando os prantos do proscripto
Nos ermos montes de longiquas plagas.
Que saudades que eu tinha desta terra,
DYestas veigas risonlias, destas fontes,
Destas flores mimosas, d'estes ares!
Nunca naquellas regioes tristonhias

0 riso de prazer me veio ans labios.

Em vio cu quiz beber uma harmonia,
TTna inspiracdn celeste, radiante !

LA nAo trinava o rouxinol gorgelos

Na halseira virente em noiie bella,
Ouamlo a lua prateada se reirala

Sohre as agoas do lago socegado;

L4 nio ouvia a gemehnnda rolla

Gemer saudosa ... gue entristece tanto!
.4 nio sentia a vespertina aragem

Vir bem de manso bafejar-me a lyra,
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Que nunca mais soltira hymno festivo!
Tudo alli respirava so tristeza!
E durante esses annos tio compridos,
Esses annos d'avsencia e de tormentos,
A imagem de Natercia eu via sempre,
Uma vez que tranguillo adormerera,
De subitn me ergui fodo convulso . ..
Sonho horrivel me havia despertado.
Sonhei-a fria, ji sem vida... morta!
Aquetle corpo airoso, manimado !
Aquelles findos olhos jd sem britho !
Os lahios purpurinos ja cerrados,
Mas gue no entrabrir final, balbuciaram
Camdes ! Cambes ! ainda com ternnra !
Vacilante os cabellos apartava
Com a tremula mao da fronte em gélo...
Visio ndo era; realidade pura!
Era moria a molher que en tato amava,
Morta .. na flor da vida!... ella era um anjo!
Desde esse dis entdo morri pr'o mundo.
As lagrimas de dor verli as todas,
Depois... nito chorei mais, soffria mndo.
De rojo junto & cruz, contricto orava
Orava toda a noute s por ella.
A Deus pedia o termo de meus dias,
Que entre 0s anjos no céo vel-a queria.
JA que na terra os homens, sem piedade,
Me haviam d efla separado sempre.
Mas o Eterno ndo quiz. Corvei a fronte.
Quereis que esgote o calix da amargura ?
Submisso e prompto esth o servo humilde.
(Apontando pora a honca)
Olha, Antonio. dd-me aquelles versos.
(Recehendu-os)
Sim, sio estes que fallam de Natercia
Com tode o fogo A'um amor eterno.
Eis v signal das lagrimas cahidas -
Sobrg 0 papel quamio traeei as linhas,
Lagrimas quentes, lagrimas de sangue,
Arrancadas por uma dor immensa.
(Beijando-us)
Oh quero I6l-08, 18l-0s novamente,
Foi este canto luctuoso e triste

5
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Ultime harpejo que soltei gemendo.

At! quando d’esse dia me recordo,

Involuntario o pranto se desprende,

E uma eorda que se vai da lyra,

Mais mua fibra que do peito estalla,

Mais um gemido que rebenta dalma,

—Derradeiro estertor do agonizante —

Um gemido que diz: além a—campa £
(Assentr-se ¢ 16 )

Alma minha gentit que te partiste

Tio cedo d'este mundo descontente ;

Repousa I# ne céo eternamente,

E viva eu €d na ferra senipre triste.

* % B OB B ¥ B & = & & & ¥ B B = & & * ® 3 W

ANTONIO
(A’ parte)

Alli n'aquelle leito tae mesaquinho

Repousa o maior vate d'este mundo!

P'r’o sepulchro inclinada a fronfe nobre
Quasi a sumir-se come 0 $ol no occaso,
Um ai ndo solta nem umm so que sejat
Callado soffre, soffre, e nio murmura !

SO eu & que conhego v que padece:

Com fome ha tantas horas e nao tenho

Enr casa, nada que lhe dé agora! 5
Sg podesse passar sem mim ao lado . |
Se podesse ! inda son rapaz, sou forte,

De nowle e-dia trabalhava sempre

12 do trabalho o lucro era para elle,

¥ra s0 pra Camoes. Mas eu 130 posso,
Ndo posso abandonal-o um s momento.
Tio fraco ; até lhe custa a dar wm passo
Eu vou de porta em porta, a mio eslendo,
Peco pio, niic pra mim, mas pro poeta...
E so parece que a rochedos fallo,

Ninguem attende & supplica do pobrel

Ne dor eu ehoro quando peco esmolia

£ vejo que m'a negam 3o sem alma.
Filhos de Portugal! 6 portuguezes!

Viveis entregues aos festins maldictos

Sem vos lembrar que Da miseria triste
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Lnfermo geme, moribundo quasi,

Um porfuguez tainbem, um vate illustre?

Aht sois malvados coractes de pedra!

Sim, sois malvados! O perdio do poeta,

be certo o tendes, porque é bom, perdoa;

Mas dos sec'los futuros, com justica,

Anathema tereis e fnlminante,

Ba infamia o ferrete desprezivel

¥ a voz de Dens vos hradard severa:

«A88388IN0S, assassinaste o vatels
(Quvem-se sulvas repetidas, o longe)

CAMOES
:Antonio?
ANTONIO
Senlior!

CAMOES

. . Saberas dizer-me
Por que em signal festivo o canhio troa?

AnroNio

¥ a sandacio banal das fortalezas

Ao rei, 4 esquadra, que transpdem a barra,
E que entregues aos ventos inconstantes
Destemidns se vio plantar ousados

O estandarte da Cruz em terras d Africa.

Cavdgs
(Erguendo-se, agitado)

Sim, elles vio... mas & buscar a morte,

uem antevera que d'um povo a rujpa
Pelo sen proprio rej cavarla fosse?

{) campas nobres. ji no po envoitas,

De Nuno, d'Albuquerque e de Pacheco:
Desc.urr;-u-ms, surgi! que esses gigantes,
Patriotas bravos, semi-deuses luzos,
Erguendo-se do somng elerno um pouco,
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Depressa venham sustentar a patria
Que ameaca cahir, cahir p’ra sempre!
(Caminbando para a janella e fallando para for &)

D. Sebastido, monarcha temerario, '

Parai! parai! que nio ireis mancebo,

Sepultar nas aréas africanas

De lantos sec’los, n'um s6 dia a obra,

Se nao ouvis meu hrado, por ser fraco,

Oh! escutai, senhor, o pranto amargo

Do pai, da mai, da espesa e do filhinho

Que vos pedem o filho, o pai, 0 esposo,

Qne sem do arrancaes dos lares patrios

P'ra sepuichro lhes dar em terra extranha,

Mas ab! sois surdo; vossas ndos ja partem,

O Tejo deixam... no horisonte somem-se...

Um dia dareis conta d’essas victimas.

(Retivando-se da janella ¢ como que subitamente ing~
pirado)

_Que luz celeste me esclarece agora?

Que sombras eslas que vagueam tristes,

Quoe se deslisam silenciosas. guietas, {

Que campo € esse (que se alaga em sangue, ]

Theatro horrivel onde impera a morte?!... ’

Oh! d'Alcacer-Quivir plagas maldictas

Que presencéas n'um s6 dia a queda

Da nacdo entre todas a mais nobre!

Al! vergonha p'r’as armas portuguezas!

No calor da peleja que se trava,

Parte-se a folba da ligeira espada

E o alfange como, anjo de exterminio.

Prostra exangues, sem do, esses valentes

| Que em cem batalhas ndo tremeram nuncal
0s soldados de Christo ji recuam

Pelas imigas hostes esmagados,

'A 0 regio elmo pelo campo rolla...
Calcada esta de Portugal a croa,

Nosso penddn cahiu... quebra-se 0 sceptro...

E D. Sebastifio ouzado ¢ joven

Eil-o que tomba do ginete altivo

Com vida ainda, p’ra ndo mais erguer-se!

Elle, nobre dos nobres lusitanos,

Ao lado do pedo l& geme, espiral
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~—A morte nivelon o throno e a choca.—
Mas que vugo?! Estes canlicos selvagens...
Tiste alarido e gritos de victoria ..

De triumpho infeliz 08 solta nm povo!

As mauras meias-luas 14 tremulam

Dos christios sobre as tendas tdo vaidosas;
§.4 resoa o clarim cantando um hymno
Que contentes 08 eccus 0 repetem

Pelo negror das trevas gque caminham

A cubrir com o sudario da vergonha

A puarpura real, d'um ret o corpo!

QOuve-se ainda um brado... extincto é tudo!

A gloria e 0 nome portuguez morreram!
£ este tinir de ferros?t Sio algemas,

,Sia grillides que nos vem lancar Castellat!

Termos de supportar exiranho jugo...
Soffrer da escraviddo a morte lenta...
Um nobre portuguez responde—nusnca!

AnTONIO
(.rf }W?’fﬂ)

A febre do delirio que o devora!
CAMOES

ku @ patria sobreviver nio quero.

Quem 4 este Portugal canton as glorias

Nio pode a Portugal na mesma lyra

Desierir o canto funebre saudoso.

Se a palria ¢ morta, heide morrer com ella.
Hei de sim. hei de sim, porque n'esta alma
Era o aliecin maior que ora existia,

UDL! que a mesma mortatha nos envolva;

K o canto d'alma apaixonado e terno

KEm que humil le exaltei a fama tua.

Que as channas o consumam; que hoje mesmo,
De Luiz de Camdes ndo tenha o mundo

Nem sequer uma trova de seus dias...

Bem poucos de prazer, de dor hastantes!
Uunemnem-se todos, queimem-se esses versos,
Desta alma parte, que escrevi mil vezes
Lom praito amargo deslisado em bagas.




¥ial coragem! ;
(Lanca ao fogo alguns manuscriptos e vai busear os
Luziadas.)
ANTONIO

| Os Luziadas, nuncat

Por quem sois, suspendei! wou eu que o peco;
Que ndo se quedna assim num 86 momento
Pum poeta immortal a rica ¢'roa

E o mais nobre brasieo d'um povo inteiro. )
Oh! von salval-os, p
(Corre para Camoes) 4
(MOES ¥
W
{Lancando-os ds chammas,)
li Jdo, vem mais um passo,
ANXTONIO :
! (Tirando-os.)
Eil-o, 0 laurel d'um vate! &
CAMOLS 8
#
Que fizeste?!,.. :
¢ ;
c Antonio i
3 A i i
1 I Erguendo o poema.) {
n 3 Se ¢ verdade que tna patria é morta, <
) Este poema lenibracd ao mando
Que houve oulr'ora uin Portugal gigahte
L E—Camides - fora sen cantor sublime. b
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CAMOES E 0 JAO

SCENA DRAMATICA ORIGINAL

REPRESENTADA PELA PRIMEIRA VEZ NO THEATRO DE D. FERNANDO
NA NOITE DE I8 DE JANEIRO DE 18506,

PERSONAGENS:

CAMORES . . .. .. .. ; Sr. Braz Martins.
ANTONIO . , e e e ..« Sanlos.
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Uma Liclio de florete, C. d.em3
actosy e L
Traballmahoma c. em 3 nctas :
A Aristocraciae odlnheiro ¢, em

3 ackoB. . ererpress

Coracio de ferre, d.
em B 26L0s. .. uuy...

0 Chale do Cachemlra, comedia
em umaclo, por Alexandre Du-
mas. Traduzida livremente por
A. Cesar de Lacerda..

E’+perigoso ser rico, comedla em
um aclo

As joias de familia e d em"3
actos. '

MENDES LL‘AL AM‘UNID

Poesias,  vol...... R o

Abel e Caim, ¢, em 3 aclos. .. .

Uma Vlctlma d. otiginal cm 3
TN AP R e e

Dice Amor.c (l om 3 actos. .

1- ’ABOIM

A’ tardeentre a murta, COdela
em 3 actos.... 250

0O Recommendado de Ltsboa c. s
m 1 ACE0 .vuruericannqrens

O Homem piie e Deus d!apﬁe,
em dois actos

phantasnco '

Cada louco com sua mania, 6.
original em um acto. ... 4.0
[. M. I‘hlJOD
L.amdes do Rocio, ¢. em 3 actos.
A Torre do Gorvo, d. em 4 actos
¢ um prologo
Carles-ou a Familia de’ um Ava-
rento, ¢c. em 4 actos..
Pedro {em ¢. em B actos
Remechido , o Gucmlhmro, d.
em 3 actos :
E. BIESTER
Um Quadro da vida, d.
*actos
A Redempcdo, ¢. d. em 3 actos.
Duas epocas da vida, c. em 2

Uma viagem pela lltteralura con-
lemporanea ... .

As obras de lloracio, 1mtt1cao,
comedia em um acto

Um homem de Conscienoia,
em 2 actos. . ceoapiannser

O Maestro Favilla, drama em s
actos.

ALFREI]D HO(:AN

As Brazileiras, ¢. d.em 3 actos,

Ninguem ]ulgue pelas apparen-
cias, c. d.'em 3 actos

Os Dlssmaflor('s ¢c. em 4 actos .

£ melhor nio axpenrnenlar, -
em 1 acto .

Memorias do Coracdo........

A lrd de Caridade, ¢. em 2

0 Colono, ¢. d. em g actos
| Segredos do CBI‘ﬂ.Cdﬂ ¢. d. em 3

.0 fuizo do Mundo e d.

0| A Mascam Soc;al'

aclos ..

- Duas mnlherea da epucu roma-
¢e contemporaneo, . ..,

b1
0 Marido no Pleﬂ'ﬁ g

160
80
120

€. em um
1 ¥ ] ) TG S

Ji ndo ha tolol.. ¢. om tim
Nio desprese cem saber . c. em
URDSBELD. TS e s, oL, ;

ElCtOS

em 3

aclos.. 240

200
200

160
200
209

LU T

c."d. em 3
actos R A
A Polledo Le‘iu c. d.em S actos.
A Roda da fortuna c. d em 3
aetoe L PER L L S N
Nem tudo'qus quemro,c d em
3 actos
0 dia 1.° de Dezembro' de 1640,
¢. heroica, original em 3 actos.
0 ultimo fia dog Jesuitas ém Por-
tugal, drama origiwal hisiorico
portuguez'em 8 qiadros 4 ac-
tos e um epilogo. . .. 200
JULIO CESAR MALHM}D E
ALFREDO HOGAN
A Yida em Lmhoa c. d. em £
BCIOE feren s Lo PR LMY, 58
Pumelro 0 deverl ¢, d.em 3
RS o A S B $e
F. EVMIISTO LEONI
Genio da Lingua Porluguersa... 1:300
§. €. DOS SANTOS
O Segredo d’'uma Familia, ¢. em
i BT 7 U R L e
0 Pae prodigo, comedia em 3
BCLOS. v uviciaviinraroncnan

300
169

210
120

1 0 Homem das Cautelas, ¢. em 2

actos
Gil Braz de Sanulhana comed:a
em 3 actos
Maria, ou o [rmdo e a [rmd, ¢.
em3 A0E08. . vy onobetatonren
Uma chavena de chd, ¢. em um
acto.. s asesnwhssha@snmsann
Convado oicoronel'l .. €.em bm

180
200
120
100

A Heranca 'do tio Russo C. em
920

2 ant
HhI\HlQUb V&N DElTERS
Poesiasi 1 voi
Qs moedeiros ialsos, ¢. d. origi-
pal em B ACIoS. . ..., Ry
Doig cilesa um osso, ¢ em 1aclo
Nio enyenenes tu, a muiher qul-
roguo em 1 acto 120
Scenas intimas, comuim-dmma
em 1 aclo % 100
JOAQUIM AUGIJS'!O l)!: OLIVEIRA
A Corda de Carlos Magno peta
maglca de grande especlaculo

160
100

!
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“em £ actos 1 prolago, e 21 qua-
dros, formada sobre a lenda==
Les quatre fils Aymon,....,. 320

A Costureira, c.eniumacto..... 100

Krros da Mogidade, ¢c. em 3actog. 160

A ave do l’a“rai:m'::I comefdia—maigl-

¢a em.20 quadros, formando
3 actos . q._. L A 4 €

O paraizo perdido, ou.a creacdo

& 0 Deluvio, peca Dbidlica em

1 prologoe, 3 actos, e 1 epilogo,
formando 21 quadros...,..... 360
MANUEL ODORICO MENDES

Oousculo dcéred do Palmeipim
de Inglaterra o do seu autorno .
gual se prova hayer sido a refe-

. tida obra composta original-

menle 6m porfugues. , .. ... .. - 200
[. DE YILHENA BARBOSA

Gidades e villas da Monarchia
Portugueza que lgem: Brasoes
d'Armas: 3 vol. 8°[r, com es. .
tampas lytographadas....... 8:000

JULIO CESAB MACHADO

A esposa deve acompanhar seu
marido, ¢, em um acto. ..., . 140

O Capitdo Bitterlin, ¢. em um
aclo. ... .. Lun i LRI e R 1|

ARISTIDES ABRANCHES -

Stambul, ¢. em 3 actos e 9 qua-

aros......,. SR S R 360
A mie dos escravos, d. em 4

actos..,..... gm0 T oo A s 200
Lomo se descobrem. .. mazellas,

c.emdaeto..,..coouiins,.. 120

Trovoadas de majo, c. em 1 acte 160
Us dois pescadores, ¢, em 1 acto, 80
Nem todo 0 malo 6 oregios, ¢.em
Lachn, sl il o ssa 16D
J- k. CORDEIRO JUNIOR
Amor ¢ arte, drama.em 3 actos, 920

0 Arrependimento salva, drama

em um acto...... et vessia 100
Fernando, comedia-drama em § '
6 (s T s o SO L e 200

1. 1. DE ARAUJO '
& piinceza de Arventella , lrage-
- dix burlesca em 3 actos...... 160
A Sombra do Sineiro, tragydia

burlesca em 8 actos......... 800
Umn Bico em Verso, scena co-

(710707 i N v iy o o gral £0

O Princepe Escarlate, tragedia
_burlesca em 2 actosem verso. 18
Um homem que tem cabeca; ¢,
o wnacto..... .., e 100
Ultimos momentos d’am Judas;
entre-acto tragico-hurlesco.., ' 80
JOSE BENTO'D'ARAUJO ASSIS
0 segredo d’uma esmols, c. d.
em dactos. ...,......0..,,. 180
As duss pdixdes, c. em 1 acto.. 19§
Deus nos livre de mulheres, ¢. em
um acie, ornada de coplas.. 120
J.A. DE MACEDO
A Creacio, goema pelo P. José
Agostinkic dé Macedo... . ...... 120
ERNESTO MARECOSR

01 As Primeiras Inspiracdes, — Poe-

T IR, LA g 600
Juca, a Matumbolla—Lenda.... 160
Savitri, lénda indiana ......... 140

As Confidencias, e— Uma Surpresi— 4§09
MANUEL MARTA PORTELLA

Ensatos poeticos.—Poesias.. . ... 409
OBRAS DE DIVERSOS AUUTORES
Cirnrgia e medicina 1 vol ., ... 360

Camoes e o Jdo, scena dramatica. 100
A Vinganca, comedia em 1 acto. 80
O que ¢ o destino, comedia em 1

L L ST D IS B 160
Trevas ¢ luz, drama em B actos.. 300

COLLECGCAO DOS CLASSICOS PORTUGUEZES
ACHAO-SE A VENDA,

Elucidario das palavras, termose frases
que em Portugal anligamento se yaa-
ram, e hoje se ignoram,’ por Fr. {ca-
?.uj_m Santa Rosa de Viterbo, 2 vol. in

olio a 2 col. §5000. A

. £
Historia de 8. Domingos, por Fr. Luiz de
Sousa, 6 grossos vel, em &.o, 75200,

Chrosica da Companhia de Jesus, pelo

Memorial dos Cavalleiros da Tavola Re-
donda, -por Jorge Ferteira de Vascon-
cellog, .- =+ £ “

Aulegrafia, idem.

" Historia dd: Brasil, por Rocha Pita, -

Nova Lubitana, Guerrs Brasifica, pos
:Brito Freire. . . L :

ll'urgfraph‘inipbrtugueia, pelo Fa'd-re-.Ca.r; :
‘1 . ho. ‘ 45 ! ;

Mappa de Portugal, por 5. Baptista de
Lasiro, cuntinuado até ao presente.

-

Padre Simdo de Vasconcellos, 2 vol.
em 4.°, 1800,

Trabalhos de Jesus, por Fr. Thomé do
Jesus, 2 vol. em 4.°, 1800,

Origem ¢ Orthégraphia da Lingua per-
tugueza, por ﬁuarte Nunes do Leio,,
1 yol. 500 rs. :

Reflexdes sobre a lingua portuguera, por
- Franeisco José Freire; 3 val. 720 rs.

B TECEY e

Esfera, por Pedro Nupes,

Nobliarchia portugueza, por Villas Boas.

Memorias da moaidade, pelo Conego Soa-
res Franco. ' '

Sermdes, B.° e 82 voi., idem.
Ernesto Marecos. '

U Thesouro de Fafnir, legenda extrahida
das tradiccdes - germanicas, sobre a

. morte de Attila, idem.

A Cruz pelas riquezas, romance histori-
¢o, original de Carlos Pinto d’Almeida.




